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DUVODOVA ZPRAVA

Evropska unie podepsala ménovou dohodu s Andorrskym kniZectvim® a také ménovou
dohodu s Republikou San Marino?.

V souladu s ménovymi dohodami je ifedni ménou Andorrského knizectvi a Republiky San
Marino euro. Podle ménovych dohod a v z4jmu zajisténi hladkého pouzivani a ochrany
eura musi ob¢é¢ zemé provést pravni akty EU, které maji povahu ménovych piedpisi.
Vzhledem k tomu, Ze Andorrské knizectvi a Republika San Marino maji vyznamneé
bankovni sektory, které uzce spolupracuji s bankovnimi sektory eurozény, musi Andorrské
knizectvi a Republika San Marino rovnéz provadét bankovni a finan¢ni pravni predpisy EU
relevantni pro ochranu eura. To se tyka zejména Cinnosti pfisluSnych financnich instituci a
dohledu nad nimi v souladu s podminkami stanovenymi v kazdé ménové dohodé. Obé
zem¢ musi navic provést vSechny pravni akty EU tykajici se boje proti prani penéz a
financovani terorismu (AML/CFT). Pravni akty EU, které maji byt provedeny v ramci
ménovych dohod, jsou uvedeny v piilohach téchto dohod.

Jednani o dohodé o pfidruZeni s Andorrskym kniZectvim a Republikou San Marino byla
dokoncena v prosinci 2023. V souladu s dohodou o ptidruzeni maji obé zemé provést a
komplexné a ucinn¢ uplatnovat vSechny platné ptedpisy EU tykajici se bankovnictvi,
pojistovnictvi, spravy aktiv a trhi s cennymi papiry. Dohoda o pfidruzeni rovnéz stanovi
uplné provedeni a uplatiiovani vSech pravnich aktl EU tykajicich se AML/CFT.

Akty EU o bankovnich a finan¢nich sluzbach, které jsou relevantni pro euro a které
Andorrské knizectvi a Republika San Marino musi provadét v ramei ménovych dohod, jsou
pouze podmnoZinou akti EU o finan¢nich sluzbach, které budou muset piijmout v
navaznosti na dohodu o pfidruZeni. Soubor pravnich aktl EU tykajicich se AML/CFT je v
ménovych dohodach a v dohodé o pfidruzeni totozny.

Dochézi k ¢astecnému piekryvani pravnich akti EU, které maji byt provedeny na zakladé
téchto odlisnych dohod. To znamen4, ze v ptipad¢ necinnosti by musely byt prekryvajici se
akty uvedeny v ptilohach obou dohod. Vzhledem k tomu by mélo byt nalezeno feSeni, aby
se vyjasnily povinnosti a zabranilo se zdvojovani usili a zdrovenl aby se zarucila pravni
jistota a rychlé uplatiiovani dohod.

Zaclenéni ménovych dohod do dohody o pfidruZeni neni mozné, nebot’ maji odlisné cile a
pravni zaklady. Pravnim zakladem ménovych dohod je ¢l. 219 odst. 3 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (SFEU). V souladu s tim Rada, ktera zastupuje pouze ty Clenské staty, které
piesly na euro, jedna na doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskou centralni bankou
podle standardniho pravidla kvalifikované vétSiny. Dohoda o pfidruZzeni je zaloZena na
¢lanku 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie a v souladu s tim Rada, kterd zastupuje

vSechny cClenské staty, pfijme po souhlasu Evropského parlamentu rozhodnuti o uzavieni
dohody.

Uskute¢nitelné a jednoduché feSeni spociva ve zméné ménovych dohod. Navrhovana
zména by znamenala, Ze legislativni akty, které maji povahu ménovych piedpist (jako jsou
akty tykajici se bankovek a minci, podvodi a padé€lani, statistického vykaznictvi Evropské
centralni bance a akty podle ¢lanku 133 SFEU), by byly nadéile uvedeny v pfilohach
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ménovych dohod. Do ménovych dohod by vsak byla vloZzena dolozka, ktera by stanovila,
ze do dohody o pfidruzeni budou zahrnuty vSechny nové pravni akty EU tykajici se
AML/CFT a vSechny nové pravni akty EU tykajici se bankovnictvi a financi, které jsou
relevantni pro euro, jakmile se tyto pravni akty EU stanou pouzitelnymi podle dohody o
pridruzeni. Dokud nevstoupi pro pfidruzeny stat v platnost ¢asti protokolu o finan¢nich
sluzbach k dohodé¢ o ptidruzeni a dokud se pro tento pfidruzeny stat nestanou pouzitelnymi
pravni akty EU tykajici se téchto ¢asti, bude prislusné acquis EU i nadale zaclenéno a
zohlediovéano v ptiloze ménovych dohod tohoto pridruzeného statu. V piipade¢, ze by ke
vstupu v platnost dochazelo postupné, pouzil by se tento postup pro kazdou ¢ast.

Akty tykajici se AML/CFT a bankovnictvi a financi, které jsou uvedeny v dohod¢é o
pridruzeni, ale jsou relevantni pro euro, by byly jako takové jasné oznaCeny, aby se mohlo
posouzeni jejich provadéni uskute¢nit zaroven i pro ucely ménovych dohod. To zajisti
zefektivnéni programil a zabrani zdvojovani Usili na zaseddnich spole¢ného vyboru pro
dohodu o pfidruzeni a pro ménové dohody. Utvary Komise maji v tmyslu vyzvat své
protéjsky z Evropské centralni banky, aby se pfi projednavani provadéni akta tykajicich se
AML/CFT, bankovnictvi a financi relevantnich pro euro pfipojily k delegaci Evropské
komise v Podvyboru pro finan¢ni sluzby ztizeném podle dohody o pfidruzeni.

Aby byla zajisténa pravni jistota, byla by do ménovych dohod doplnéna dalsi dolozka, ktera
by zarucila nezavislost dohody o ptidruzeni a ménovych dohod. V ptipadé ¢aste¢ného nebo
uplného pozastaveni nebo ukonceni dohody o pfidruzeni by rovnéz stanovila prevod aktl
tykajicich se bankovnictvi a financi relevantnich pro euro a AML/CFT do ménovych
dohod.
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Doporuceni pro

ROZHODNUTI RADY

0 zméné ménové dohody s Andorrskym kniZectvim a ménové dohody s Republikou San

Marino

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 219 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na doporu¢eni Komise?,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky?,

vzhledem k témto duvodum:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

Od zavedeni eura ma Unie vyluénou pravomoc v oblasti ménové politiky a
sménnych kurzi.

Unie podepsala ménovou dohodu s Andorrskym knizectvim® a ménovou dohodu s
Republikou San Marino*.

Po dokonceni jednani v prosinci 2023 se ofekava, ze Unie podepiSe s Andorrskym
knizectvim a Republikou San Marino dohodu o pfidruzeni. Podle dohody o
pfidruZeni a jejiho protokolu o finan¢nich sluZzbach se Andorra a San Marino
postupné pfipoji k jednotnému trhu finanénich sluzeb, coz znamend, Zze Andorra a
San Marino by mély provést veskeré acquis Unie a nové pravni predpisy tykajici se
boje proti prani penéz nebo financovani terorismu a finan¢nich sluzeb.

Meénové dohody i dohoda o pfidruzeni stanovi provadéni pravnich akti Unie
Andorrou a San Marinem. Tyto akty jsou uvedeny v ptilohach piislusnych ménovych
dohod.

Pravni akty Unie tykajici se boje proti prani penéz nebo financovani terorismu, které
maji byt provedeny podle obou typid dohody, jsou totozné. Naproti tomu akty o
finan¢nich sluzbach se prekryvaji pouze ¢astecné. Akty pouzitelné podle ménovych
dohod se tykaji pfedevS§im bankovniho a finan¢niho prava v souvislosti s dohledem
nad finan¢nimi institucemi, které je relevantni pro euro, zatimco vSechny pravni akty
Unie tykajici se finan¢nich sluzeb spadaji do oblasti ptisobnosti dohody o pfidruzeni.

M¢énové dohody na jedné strané a dohoda o pfidruzeni na strané druhé jsou na sobé
nezavislé a maji odlisné cile 1 pravni zaklady. Pravnim zakladem ménovych dohod je
¢l. 219 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie a v souladu s tim Rada, ktera
zastupuje pouze ty Clenské staty, které presly na euro, jedna na doporuceni Komise a
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7)

8)

9)

10)
11)

12)

po konzultaci s Evropskou centrdlni bankou podle standardniho pravidla
kvalifikované vétSiny. Dohoda o pfidruzeni je zalozena na ¢lanku 218 Smlouvy o
fungovani Evropské unie a v souladu s tim Rada, ktera zastupuje vSechny ¢lenské
staty, pfijme po souhlasu Evropského parlamentu rozhodnuti o uzavieni dohody.
Dohody jsou proto na sob¢ nezavislé a ménové dohody nemohou byt zaclenény do
dohody o pfidruzeni.

M¢l by byt nalezen mechanismus, ktery by feSil ¢astecné piekryvani totoznych
povinnosti v ramci téchto odliSnych dohod a zajistil mezi nimi hladkou interakci.
Uskutecnitelné a jednoduché feseni spoc¢iva ve zméné meénovych dohod.

Do ménovych dohod by méla byt vlozena dolozka, ktera stanovi, ze do dohody o
piidruzeni budou zahrnuty vSechny nové pravni akty Unie tykajici se boje proti prani
penéz a financovani terorismu a vSechny nové relevantni pravni akty Unie tykajici se
bankovnictvi a financi, které jsou relevantni pro euro, jakmile se tyto pravni akty
Unie stanou pouzitelnymi podle dohody o piidruzeni. Posouzeni provadéni vSech
téchto aktl,, at’ uz v minulosti, ¢i budoucnosti, by mélo byt provadéno v ramci
dohody o pfidruzeni a muze byt relevantni pro uplatiiovani ménovych dohod.

Pravni akty Unie, které maji povahu ménovych predpisti, by se mély 1 nadale fidit
vyhradné¢ ménovymi dohodami.

Do ménovych dohod by méla byt vlozena dolozka, ktera zaruc¢i nezavislost dohod.

Pravni akty Unie tykajici se bankovnictvi a financi relevantni pro euro a pravni akty
Unie tykajici se boje proti prani penéz nebo financovani terorismu, které se staly
soucasti dohody o pfidruzeni, by mély byt automaticky zaclenény do ménovych
dohod, pokud bude dohoda o ptidruzeni ¢astecné nebo zcela pozastavena nebo pokud
bude ukoncena.

Rada ma stanovit zptisob zmény dohod v souvislosti s ménovym nebo devizovym
rezimem,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pti jednani o zméné Ménové dohody s Andorrskym knizectvim a o zméné Ménové dohody s
Republikou San Marino bude Komise usilovat o nasledujici zmény v téchto ménovych
dohodéch:

a)

b)

Vlozeni dolozky do ménovych dohod, podle niz se vSechny nové akty tykajici se
podmnoziny pravnich aktd Unie v oblasti bankovniho a finan¢niho prava
relevantnich pro euro a vSech novych pravnich akt Unie tykajicich se boje proti
prani penéz nebo financovani terorismu stanou soucasti ptislusné ptilohy dohody o
piidruzeni vyhradné az poté, co se tyto pravni akty Unie stanou pouzitelnymi podle
dohody o pridruzeni.

Vlozeni dolozky do ménovych dohod, ktera zajisti, ze posouzeni provadéni vSech
pravnich aktth Unie v oblasti bankovniho a finan¢niho prava relevantnich pro euro a
vSech pravnich akti Unie tykajicich se boje proti prani penéz nebo financovani
terorismu, at’ uz v minulosti, ¢i budoucnosti, by melo byt provadéno v ramci dohody
o pfidruzeni a mohlo by miize byt relevantni pro uplatnovani meénovych dohod.
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d)

e)

Dolozka by rovnéz méla jasné stanovit, ze pravni akty Unie tykajici se bankovniho a
finan¢niho préava, které jsou relevantni pro euro, budou jako takové jasné oznaceny,
aby tak posuzovani jejich provadéni mohlo byt u¢inéno soucasné i pro ucely meénové
dohody, stejné jako se soucasné¢ posuzuje provadéni vSech pravnich akti Unie v
oblasti boje proti prani penéz nebo financovani terorismu.

Vlozeni dolozky do ménové dohody, podle niz jsou jasné oznaceny pravni akty Unie
v oblasti bankovniho a finan¢niho prava relevantni pro euro a vSechny pravni akty
Unie tykajici se boje proti prani penéz nebo financovani terorismu, které jsou
uvedeny v dohod¢€ o pfidruzeni, ale jsou dulezité pro hladké pouzivani a ochranu
eura, aby posouzeni provadéni téchto aktli v Andorrském knizectvi a Republice San
Marino podle dohody o pfidruzeni mohlo byt provadéno soucasné pro ucely
meénovych dohod.

VloZeni doloZzky do ménovych dohod, podle niz se podmnoZina vSech novych
pravnich aktti Unie v oblasti bankovniho a finan¢niho préva relevantnich pro euro a
vSech novych pravnich akti Unie tykajicich se boje proti prani penéz nebo
financovani terorismu, které se staly soucasti dohody o piidruzeni, automaticky
zaclenuje do piiloh ménovych dohod, pokud je dohoda o pfidruzeni ¢aste¢n¢ nebo
zcela pozastavena nebo pokud je ukoncena.

Vlozeni dolozky do ménovych dohod, ktera zajisti, aby se pravni akty Unie, které
maji povahu ménovych ptedpist, i nadale fidily vyhradné ménovymi dohodami.

Komise informuje Andorrské knizectvi a Republiku San Marino o potfebé a o pfipravenosti
Unie zménit ménové dohody.

Clanek 2

Komise je zmocnéna sjednat, uzaviit a podepsat zménu ménové dohody s Andorrskym
kniZectvim ve Ctyfech jazycich: katalanStin€, francouzsting, anglictin€ a Spané€lstin€. Znéni v
kazdém z téchto jazykil se povazuji za stejn¢ zdvazna.

Komise je zmocnéna sjednat, uzaviit a podepsat zménu ménové dohody s Republikou San
Marino v angli¢ting.

Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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